PIRKIMO SUTARTIS

2024-09-02 Nr. 2024 D-2
Vilnius

BiudZetiné jstaiga Vilniaus savivaldybés Grigiskiy gimnazija juridinio asmens kodas
190661333 kurios registruota buvein¢ yra Kovo I1-osios g. 21 duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vitalijaus
Romanovskio, veikian€io pagal Vilniaus savivaldybés Grigiskiy gimnazijos nuostatus, patvirtintus
Vilniaus miesto savivaldybés Tarybos sprendimu Nr.1-1060, 2021.07.14, toliau vadinama Klientu,
ir

UAB Oroventa, juridinio asmens kodas 304505992, kurios registruota buveiné yra Pivonijos
5B-22,L.T-20194 Ukmergé., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama projekty vadovo Donato Noreikos, veikiané¢io pagal UAB
nuostatus, toliau vadinama Darby atlikéju,

toliau kartu $ioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

vadovaujantis vedinimo jrenginiy jsigijmo ir montavimo darby (pirkimo numeris 45512)
vieSojo pirkimo rezultatais,

sudaré $ig pirkimo sutartj, toliau vadinama — Sutartimi.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Klientas paveda, o Darby
atlikéjas jsipareigoja atlikti akty salés védinimo jrangos jsigijmo ir jrengimo darbus (toliau —
darbai) pagal vieSojo paslaugy pirkimo salygas.

1.2. Darby atlikimo terminai: iki 2024 10 20 dienos.

II. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sioje Sutartyje numatyty darby kaina, iskaitant yra 7358.81 eur. (septyni titkstandiai tris
Simtai penkiasdeSimt astuoni eurai 81 ct ). Darby kaina yra nurodyta Darby atlikéjo vieSajam
pirkimui pateiktame pasiiilyme.

2.2. Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas $is kainos apskaiiavimo
bidas: fiksuotas kaina. Sis kainos apskaiiavimo biidas yra viena i§ esminiy Sutarties sglygy, kuri
negali buiti keiiama.

2.3. Darbai finansuojami Vilniaus miesto savivaldybés biudZeto 1éSomis.

2.4. Darby kaina, nurodyta 2.1 p., yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines
i8laidas.

2.5. Darby kainai jtakos negali turéti terminy paZeidimas. darbo uzmokeséio ir kity panasiy
iSlaidy iSaugimas.

2.6. Darby kaina dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojama, visg rizikg dél
paslaugy kainos padidéjimo prisiima Paslaugy teikéjas.

2.7. Atsizvelgiant | Sutarties pobiidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz darbus Klientas
sumoka Darby atlikéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Klientas pasiraso
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atlikty darby perdavimo-priémimo aktg ir gauna PVM saskaita—faktiira arba lygiavertj dokuments.
Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas i§ biudZeto), mokéjimai gali
biiti atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo
atlikty darby perdavimo-priémimo akto pateikimo Klientui dienos.

2.8. Darby kaina dél pasikeitusiy mokesé&iy perskai¢iuojama tokia tvarka:

2.8.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaitiuojama darby kaina (jkainiai): pridétinés vertés
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams darby kaina (jkainiai) neperskai&iuojama;

2.8.2. perskaiCiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokes¢io jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo keitiasi mokeséio tarifas;

2.8.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, darby kainoje (jkainiuose)
esantis PVM tarifas nesuteiktoms paslaugoms kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos galiojantius teisés aktus;

2.8.4. darby kainos (jkainiy) pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

2.8.5. perskai¢iuota darby kaina (jkainiai) pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokes€io istatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keiiasi $io mokes&io tarifas,
nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

2.9. Teikéjas sgskaitas faktiiras teikia elektroniniu biidu. Klientas elektronines sgskaitas
fakttiras priima e.pastu vincas.jatkela@grigiskiugimnazija.lt arba rastine/@ grigiskiugimnazija.lt,.

2.10. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedime, Klientui atlikus
mokejimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anks&iausiai atsiradusiems
jsiskolinimams pagal Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti
pagal Sutartj), tretigja eile — paliikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaidiuotos pagal Sutartj).

2.11. Darby atlikéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy
su Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise i Kliento mokétinas sumas, be iSankstinio Kliento
radytinio sutikimo. Be Kliento iSankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy
pagal §ig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanéiais nuo jy sudarymo momento.

2.12. Klientas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais
tokiomis sglygomis:

2.12.1. sudarius Sutartj, Darby atlikéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
jsipareigoja Klientui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéju pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Klientas taip pat reikalauja, kad Darby atlikéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos
jis ketina pasitelkti véliau;

2.12.2. Klientas ne veéliau kaip per 3 darbo dienas nuo 2.12.1 papunktyje nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

2.12.3. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Klientui.
Kai subtiekéjas isreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Kliento, Darby atlikéjo ir §io subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtickimo sutartyje nustatytus reikalavimus.
TriSaléje sutartyje atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje
numatyta atsiskaitymo tvarka;

2.12.4. Teikéjas turi teis¢ prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, pateikdamas rastiska tokio
priestaravimo Klientui ir subtiekéjui pagrindima;

2.12.5. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeitia Darby atlikéjo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.




TII. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Klientas isipareigoja:

3.1.1. suteikti Darby atlikéjui visg informacija, reikalingg Sutartyje numatytiems darbams
atlikti;

3.1.2. vykdyti atliekamy darby prieZiiira;

3.1.3. priimti tinkamai ir kokybiskai atliktus darbus;

3.1.4. uz kokybiskai ir laiku atliktus darbus sumokéti teikéjui $ioje Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais pagal pateiktas PVM saskaitas faktiiras.

3.2. Darby atlikéjas jsipareigoja:

3.2.1. tinkamai, kokybiskai ir laiku suteikti paslaugas pagal Sutartyje ir (ar) techningje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

3.2.2. atlyginti Klientui ir tretiecsiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo
Sutarties vykdymo ar nevykdymo;

3.2.3. jeigu Darby atlikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Darby atlikéjas Klientui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig
teis¢ turintys asmenys. Klientui pareikalavus, Darby atlikéjas turi pateikti dokumentus, jrodangius,
kad Sutartj vykdo tik tokia teis¢ turintys asmenys;

3.2.4. atlickant darbus laikytis $iy aplinkos apsaugos reikalavimy: maZinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija, atlikty
darby perdavimo-priémimo aktai Klientui turi biti pateikiami elektroniniu formatu ir pasiraSomi
elektroniniu biidu, saskaitas faktiiras uZ suteiktas paslaugas teikti tik elektroniniu biidu, Kliento
prasoma informacijg teikti tik elektroniniu formatu.

3.3. Sutaréiai vykdyti pasitelkiami $ie subtiekéjai: ,, néra”. Darby atlikéjas isipareigoja ne
veliau kaip iki Sutarties vykdymo pradZios rastu pranesti Kliento atstovui subtiekéjy kontaktinius
duomenis ir subtiekéjy atstovus.

3.4. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subtiekéjy, didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasifilyma subtiekéjai
nebuvo Zinomi) subtiekéju pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas
tik rastu apie tai informavus Klienta.

3.5. Klientas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai jy pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagristi) baty pateikti atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. Ankséiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Darby
atlikéjas kreipiasi j Klienta su pra§ymu pakeisti subtiekéjus.

3.6. Pakeitus Sutartyje numatytus subtieké&jus vietomis, perdavus didesne
(maZesng) Sutarties dalj (veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir
(ar) pasitelkus papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik
Klientui ir Darby atlikéjui pasiraius papildoma susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime
nurodoma pagrindiné informacija apie subtiekéjg ir Sutarties dalis (veikla). kuriai jis yra
pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

IV. SALIU ATSAKOMYBE




4.1, Kiekvienu atveju Darby atlikéjui praleidus bet kurios prievolés jvykdymo termina,
nustatyta Sioje Sutartyje, Darby atlikéjas moka Klientui 0,02 procento delspinigius nuo Sutarties
2.1 p. nurodytos paslaugy kainos uz kiekvieng uzdelsta diena.

4.2. Uzdelsus laiku atsiskaityti uz atliktus darbus, Klientas Darbu atlikéjui reikalaujant moka
0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos u kiekvieng vélavimo diena. Salys susitaria,
kad $iuo atveju paliikanos nemokamos.

4.3. Jei Darby atlikéjas nutraukia Sutartj vienasaliskai, Darby atlikéjas moka Klientui bauda,
kuri lygi 10 procenty nuo Sutarties kainos.

4.4. Darby atlikéjui pagal Sutartj priskaiéiuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali biti
iSskaiCiuojami i§ Kliento mokeétiny sumy Teikéjui.

4.5. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginéui dél atsiskaitymo uz atliktus darbus, Darby
atlikéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d.

4.7. Salys atleid¥iamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.

V. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

5.1. Sudarydamos §ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d.
yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandZio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad Jelgu siekiant uztikrinti
tinkama Sutarties vykdymg bus tvarkomi asmens duomenys Salys isipareigoja sudaryti atskira
susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny
tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens duomeny riisis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny
valdytojo prievoles ir teises.

5.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaidkéja po Sutarties sudarymo, Salys
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity biitiny priemoniy siekiant uZtikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasira§ymas nebus laikomas esminiu $ios Sutarties
salygu pakeitimu.

VI. KITOS SALYGOS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraymo dienos ir galioja iki visisko Saliy
jsipareigojimy pagal §ig Sutartj jvykdymo dienos arba Sutarties nutraukimo dienos.

6.2. Pirkimo dokumentai, Teikéjo vie$ajam pirkimui pateiktas pasiiilymas, Teikéjo parengta
sgmata yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

6.3. Sutarties salygos gali biti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

6.4. Klientas, jspéjes Darby atlikéja prie§ 15 dienu, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj
dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties sglygy paZeidimu bus laikomas toks
pazeidimas, kuris atitinka Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje
nurodytus kriterijus.
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6.5. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku Saliy susitarimu, taip pat kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais.

6.6. Kiekvieng gin¢g, nesutarima ar reikalavima, kylantj i3 3ios Sutarties ar susijusj su $ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis.
Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i§spresti derybomis, gin¢as bus sprendZiamas teisme
pagal Kliento buveinés viets.

6.7. Sutarties Salims yra ¥inoma, kad & Sutartis yra vieSa, iSskyrus Sutartyje esanéig
konfidencialig informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams.

6.8. Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

6.9. Sutartis pasiraSyta dviem egzemplioriais, turinGiais vienods juridine galia, po viena —
Klientui ir Darby atlikéjui.

6.10. Sutarties priedai:

6.10.2. pirkimo dokumentai, Darby atlikéjo vieSajam pirkimui pateiktas pasitilymas.

VIL SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Klientas Darby atlikéjas

Vilniaus savivaldybVilniaus savivaldybés UAB Oroventa

Grigiskiy gimnazija Kodas 304505992

Kodas 190661333 Adresas Pivonijos 5B-22, Ukmergé
Adresas Kovo 11-osios 21 Tel. 8-696-46569,

Tel. 8 52 432 555 El. paStas donatas.noreika@oroventa.lt
El pastas A.s. .LT93 401005100392 4118
rastine(@grigiskiuvidurine.vilnius.Im.lt Bankas DNB koda
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